NOTE: THIS FORM IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY. DO NOT COMPLETE THIS FORM FOR FILING. USE THE
ENGLISH VERSION OF THE AOC-CV-604 INSTEAD.

LUU Y: MAU NAY CHIi SU’ DUNG VO'I MUC BiCH THAM KHAO THONG TIN. KHONG BIEN VA NOP MAU NAY. SU’ DUNG MAU AOC-
CV-604 BANG TIENG ANH DE THAY THE.

(TYPE OR PRINT IN BLACK INK) S se

(PANH MAY HOAC VIET CHU IN HOA BANG MUC BEN)

S[ATE OF NORTH CAROLINA In The General Court Of Justice

TIEU BANG NORTH CAROLINA _ District Court.Division

Tai Hé Thong-Téa An Cong Ly
County Phén Bo Toa An Khu Vyc

Quan/Hat

Name Of Plaintiff (Or Mother)

Tén Nguyén Don (hodc Nguwoi Me)

AFFIDAVIT{OF PARENTAGE
GIAY KHAI HO'U THE XAC NHAN PHU HE
VERSUS
KIEN

Name Of Defendant (Or Father)

Tén Bj bon (hodc Nguwoi Cha)

G.S. 110-132
G.S. 110-132

Name And Address Of Father Name And’Address Of Mother

Tén va dja chi cua ngudi cha Tén va dja chi cua nguoi me
Father’s DOB (mm/dd/yyyy) Race Father’s Social Security No. Maiden Name of Mother X
Ngay sinh cua nguoi cha Chding téc S6 an sinh xa héi cia ngwai cha Ho cta me trudce khi cuwéi chong
(thang/ngay/nam)
Birthplace Of Father (County And State) Mother’s Social Security No.
Noi sinh cla ngwoi cha (quan/hat va tiéu bang) Sé an sinh xa héi cda ngwoi me

Name Of Child(ren) Date Of\Birth Child(ren)Social Security No. Birthplace
Tén cua (cac) con (mma/ddlyyyy) S6 an sinh xa héi cua (County And State)
Ngay sinh (cac) con Noi sinh
(théng/ngay/nam,) (quan/hat va tiéu bang)
NOTICE,
THONG BAO

Signing this document may impose substantial legal obligations upon you. If you do not fully understand these obligations,

you may consult a lawyer, at your own expense, before signing. Providing false or inaccurate information on this document

may result in criminal penalties against you.

Viéc ky vin ban nay cé thé rang budc quy vi v&i nhirng nghia vu phap Iy dang ké. Néu quy vi khéng hiéu ré vé nhivng nghia vu nay
thi c6 thé tw thué luat sw dé dwoc tw van trwde khi ky tén. Néu khai théng tin sai hodc khong chinh xac trén van ban nay, quy vi ¢6
thé bi phat hinh sw.

Unless rescinded, this document constitutes an admission of paternity and has the same legal effect as a judgment of paternity for the
purpose of establishing your legal duty to support the above-named children.

Trtr phi dwoc hily bd, van ban nay dworc coi la 10 chép nhan phu hé va co gia tri phap ly y nhw mét an I1énh xac nhan phu hé dbi véi muc dich
chirng minh nghta vu phap ly d& cAp dwéng cho cac dira tré néu tén trén day.

This document may be rescinded by the child(ren)’'s mother or the putative father (a) within sixty (60) days of the date this document is
executed, or (b) before entry of an order establishing paternity or an order for the payment of child support, whichever is earlier. To rescind
this document, you must file a request for rescission with the Clerk of Superior Court and request a hearing before the district court within the
time period indicated above. After sixty (60) days have elapsed, execution of this document may be challenged in court only upon the basis
of fraud, duress, mistake, or excusable neglect.
Nguwdi me hodc ngudi duoc cho 1a cha clia (nhivng) dia tré cé thé hly bé van ban nay (a) trong vong sau muoi (60) ngay sau khi dugc ky
két, hodc (b) trwdc khi tda an ky 1&nh xac nhan phu hé hay lénh cAp duéng con, tily theo thdi diém nao dén trudc. D& hiy bd vén ban nay,
quy vi phai nép don xin hay bé I&én Luc Sy Toéa Thuong Thadm va yéu ciu tb chirc phién toa tai tda an khu virc trong vong thdi han néu trén.
Khi thoi han sau muoi (60) ngay da hét, quy vi chi dwoc phép yéu cau bac bd van ban nay trén tda an néu da cé sw gian lan, ap luc hay sai
1&m khi ky két hodc néu cé ly do chinh dang dé khong thuc hién nghia vu.
(Over)

(Xem mét sau)
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FATHER’S ACKNOWLEDGMENT
LOI XAC NHAN CUA NGU'O'l CHA

I, the undersigned, being duly sworn, freely and voluntarily declare and acknowledge that | am the natural father of the child(ren) named
herein, and that the information regarding myself, the natural mother, and the minor child(ren) is true and correct to the best of my
knowledge, information and belief.

T6i, ngwoi ky tén dwéi day, sau khi tw nguyén tuyén thé theo dung thi tuc, xin tuyén bé va xac nhan réng téi la cha rudt cia (cac) dia
tré cé tén trong van ban nay, va rang thong tin vé tdi, ngwdi me rudt va (cac) con vi thanh nién dé déu 1a dung sw that va chinh xac véi
tat ca sw hidu biét, thong tin va niém tin cua t6i.

Date (mm/dd/yyyy)

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME | ngay (thang/ngay/nam)

TUYEN THE/XAC NHAN VA KY TEN TRUO'C MAT TOI

Date (mm/dd/yyyy)

Signature Of Person Authorized To Administer Oaths
Ngay (thang/ngay/nam)

Chir ky ctia ngudi dugc Uy quyén ching kién doc loi
tuyén thé

Signature Of Natural Father
Chir Ky ctda cha rudt

|:| Deputy CSC |:| Assistant CSC |:| Clerk Of Superior Court|

Ph6 LSTTT Phu T4 LSTTT Luc Sw Toa Thuong
Tham
SEAL [ Notar Date My Commission Expires (mm/dd/yyyy)
PONG CéngyChL’Png Thoi han nhiém vu cda toi sé hét vao ngay (thang/
DAU vién ngay/ndm)

. MOTHER’S AFFIRMATION
LO1 KHANG DINH CUA NGU'O'l ME

I, the undersigned, being duly sworn, declare and affirm that;
Toi, ngwoi ky tén dwéi day, sau khi tuyén thé theo ding tha tuc, tuyén bd va khang dinh réng:

1. | am the mother of the above-named child(ren);
T6i la me clia (cac) dra tré néu tén trén;

2. the above-named father is the father ofitheyabove-named child(ren); and
ngwoi néu tén trén la cha cla (cac) dira tré néu tén trén; va
3. the above information regarding myself, the father, and the minor child(ren) is true and correct to the best of my knowledge,

information, and belief.
céac thdng tin trén vé tdi, ngudi cha va (cac) con vi thanh nién d6 déu la dung sw that va chinh xac véi tat ca sw hiéu biét, thong tin
va niém tin cla toi.

| also declare and affitmthat |
T6i cling tuyén bé va khéng dinh réng toi

[ Jwas married when the above-named child(ren) was/were born.
c6 gidy hon tht khi (cac) diva tré trén duoc sinh ra.

[]was not married
khong co gidy hon thu
NOTE: If you were married to someone other than the above-named father at the time you became pregnant or when the child(ren)
was born, you must provide additional evidence (e.g., a court order) that your husband is not the child(ren)’s father.
LWU Y: Néu vao ltiic mang thai hodc sinh ra (céc) con quy vi ¢é gidy hén thi véi ngudi khac khéng phai Ia ngurdi cha néu tén trén day
thi phai cung cép bang ching thém (vi du nhw Iénh cta téa) chirng minh rang chdng quy vi khéng phai la cha cta (céc) dira tré.

Date (mm/dd/yyyy)

SWORN AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME Ngay (théng/ngéy/nam)

TUYEN THE VA KY TEN TRUOC MAT TOI

Date (mm/dd/yyyy)
Ngay (thang/ngay/ndm)

Signature Of Person Authorized To Administer Oaths
Chir ky cta ngwdi duwoc Uy quyén chiing kién doc loi
tuyén thé

Signature Of Mother
Chi ky cua ngudi me

|:| Deputy CSC
Pho6 LSTTT

D Assistant CSC

D Clerk Of Superior Court
Phyu Ta LSTTT

Luc Sw Toa Thuong
Tham

SEAL
DONG
DAU

I:l Notary
Céng Chimg
Vién

Date My Commission Expires (mm/dd/yyyy)
Thoi han nhiém vu cda t6i sé hét vao ngay (thang/
ngay/nam)
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